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Le conseil scolaire d'Essex 
établira l'école secondaire 


francophone! 


Les Francophones du sud-ouest 
auront leur école secondaire. . . 
près de dix ans après le début des 
premières études entreprises à 
cette fin! 

Le Conseil scolaire du comté 
d'Essex a décidé, le lundi 7 avril, 
par vote de 12 contre 6 d'établir 
une telle école acceptant ainsi la 
recommandation d'un comité 
spécial qui a étudié les aspects 
financiers de 


des étudiants francophones du 
comté, l’école recevra les 
étudiants francophones de la ville 
de Windsor, qui voudront la 
fréquenter, le conseil de cette ville 
s'étant déjà engagé dans ce sens. 

Cette décision est contraire à 
d'autres décisions précédentes du 
conseil qui avait refusé un tel - 
projet à deux reprises, la première 
fois suite à une recommandation 
de son comité consultatif de 
langue française, la deuxième 
suite à une recommandation de la 
Commission des langues d'en- 
seignement du Ministère. Le 
comité consultatif avait immé- 
diatement fait appel aux offices de 
l‘Honorable Thomas Wells, 
ministre de l'éducation. 

Le ministre a offert les services 
de son directeur du service de 
supervision, M. D  Lawless qui a 
participé à l'étude mentionnée ci- 
haut. Pour favoriser une entente, 
le ministère permettra au conseil 
scolaire de Windsor de garantir un 
minimum de 125 étudiants et a 
assuré le conseil scolaire du comté 
que le coût total de la nouvelle 
école sera subventionné. (tarif 
d'octroi sur dépenses de cons- 
#ruction pour le comié d‘Essex 
est de 95.3%). De plus, le ministre 
lui-même a écrit au président de 


chaque conseil pour signifier son 
appui du projet selon ces 
modalités. 


La recommandation principale 
acceptée le 7 avril est la suivante: 
“Que le conseil construise une 
école secondaire polyvalente pour 
francophones qui pourra recevoir 
750 étudiants à un endroit 
facilement accessible aux 


étudiants du comté d'Essex et de : 


la ville de Windsor, dont on prévoit 
l'ouverture en septembre 1977; 
cependant, si, au cours de l’année 


Scolaire _1979-80, si. L'inscription. 
prévue pour septembre 1980 est 


moins de 450 étudiants, y compris 
les 125 garantis par la ville de 
Windsor, la désignation d‘école 
pour francophones sera à revoir 
pour considérer les programmes 
alternatifs ou son utilisation à 
d’autres fins. 

De plus, le Conseil a adopté la 
série suivante d'étapes à suivre: 

1) La signature d’un accord de 
10 ans avec le Conseil scolaire de 
Windsor selon lequel ce Conseil 
garantira 125 éfudianis chaque 
année. 

2) Le choix d'un site dès que 
possible après la signature de 
l'accord. 

3) La nomination d'un architecte 
pour faire les dessins 
préliminaires (sous condition de 
l'approbation du projet par le 
Ministère). 

4) La soumission au Ministère 
d'une proposition de construction 
en vue d’une mise en chantier 
pendant l’hiver 76 afin que l’école 
soit complétée, équipée et prête à 
ouvrir ses portes en septembre 
1977. Pendant la première année, 
l’école devrait recevoir des 
étudiants des années | - 11 - 111. 

5) La nomination d’un directeur 
pour le ler janvier 1977. 

6) L'élimination graduelle des 
cours français à l'école secondaire 
Sandwich ainsi que les cours de 
langue française à l’école 
secondaire de Belle-Rivière à 
compter de juin 1977. 


A — 


Notre école - 
nous l'avons gagnée 


Notre école secondaire de langue française ouvrira ses portes définitivement le ler 
septembre 1977. Il se peut fort bien, que ce soit même avant cette date. 

De concert avec l’applaudissement enthousiaste de l'auditoire, le Conseil scolaire 
public du comté d'Essex a voté par l’affirmative ce projet qui nous tient à coeur 
depuis très longtemps - projet déjà rejeté deux fois par le passé. | 

Mais il y a des conditions. L'une d’entre elles est l'entente avec le Conseil scolaire 
de Windsor pour garantir un minimum de 125 étudiants de la ville de Windsor pour 
s'inscrire pendant une période de dix ans. ES 

MLD. Lawless, directeur des services de surveillance du Ministère de l'éducation, a 
dit au Conseil scolaire du comté d'Essex que la ville de Windsor achètera de 


… l'éducetion pour ur.minimum,de;125-étudiantsmièmesilenombre n'atteint pas Îles 


125 étudiants. Le Ministère baseraït les octrois annuels à Windsor sur ce minimum de 
125 étudiants. 

Une autre condition est que les programmes de français qui existent présentement 
dans les écoles de Belle-Rivière et de Commerce seront terminés. x 

La capacité estimée de l’école est de 750 étudiants mais la capacité effective est de 
675 étudiants. Toute la gamme des services y sera inclue, c’est-à-dire, l’académique, 
le technique, le sport, l'économique, etc . : . seront enseignés dans notre école en plus 
de l’ambiance culturelle française. M. Lawless a assuré aux conseillers que les frais 
capitaux de l’école, qui pourraient atteindre la somme de 5 millions de dollars, seront 
approuvés totalement par des octrois du gouvernement provincial. Ceci veut dire que 
les contribuables n’auront pas d'augmentation de taxe de propriété pour la cons- 
truction de cette école. En effet, ça coûtera moins cher à opérer l'école qu'il en coûte 
présentement pour opérer les programmes. | 

Maintenant que nous avons franchi la première étape, il ne faut pas s'asseoir sur ses 
lauriers et dire que tout est fait. 

Il faut tout d’abord prendre cet outil en main: et construire un véritable foyer 
éducatif et culturel. 

Tous les franco-canadiens de la région doivent maintenant faire de l'apostolat afin 
de s'assurer que nous ne retomberons plus dans les mêmes conditions qui existaient 
sous le régime du règlement 17 et que nous nous améliorerons dans les prochaines 
années. 

Enfin, je saïsis cette occasion pour remercier tous ceux et celles qui ont appuyé ce 
projet et qui se sont dévoués pendant plusieurs années à la cause des Francophones de 
la région et à la préservation de nore langue, de-notre cuure, de notre héritage. 

Soyons fiers, soyons francs, soyons franco-canadiens! 

Avec mes voeux et mes sentiments les plus agréables, DES 


Aurèle Bénéteau, 
Vice-président de. 
VACFO provinciale 


PROCHAIN NUMÉRO: : | 
L'école secondaire répondra-t-elle aux besoins 


de nos jeunes francophones? 


A la section francaise de la bibliotheque de Windsor 


Des livres pour tous les gouts et tous les âges 


Nous sommes allés faire un petit tour à la section 
française de la Bibliothèque principale de Windsor, tout 
juste pour avoir une idée. C'était M. Natale Vella 
qui nous a donné les renseignements suivants: 

- M. Natale Vella, quelle est la date de l'intégration 
de cette section dans le reste de la bibliothèque et quels 
sont les livres dont vous disposiez au temps? 

- Cette section a été -créée en été 1973. Elle est 
récente. Quant aux livres, nous’ avions, pour lancer cette 


section, l'encyclopédie Larousse, 


l’encyclopédie 


classique, et quelques autres oeuvres de la littérature 


çaise. 
là? 


Es Est-ce qu'il y a eu un changement depuis ce temps- 


- Certainement que oui. En effet, au début, nos livres 


étaient d'origine 


française. Maintenant la section 


“française est agrémentée d’une très belle collection de 
livres canadiens. Je peux dire que 80% des livres sont 
canadiens. Tandis que les 20% qui restent sont un 
mélange de livres français, de livres pour étudiants de 


=7=}Université (des manuels 
- Actuellement, est-ce que nous 
tous les francophones sont satisfaits? 


Li 
œ 


“en quelque sorte). 


pouvons dire que 


- Je crois que nous ne pouvons pas satisfaire tous les 
besoins des francophones. Pour les étudiants, on se 


0 


RÉFLEXIONS SUR LES ÉLECTIONS DES 2 ET 3 DÉCEMBRE 1974 


Ca fit bien du tapage, ça 
fit couler beaucoup d’encre, 
ça donna même lieu à une 
lutte judiciaire, en somme 


-zça fera surement histoire! 


Est-ce que ça doit s'arrêter 
là, cependant; est-ce que, 
pour nous contribuables, ça 

- ne veut pas ou Ça ne devrait 
pas dire quelque chose de 
plus? 

Ces représentants que 
nous avons envoyé à l’Hotel- 
de-Ville et à la Commission 
Scolaire, nous representent- 
ils vraiment? Sont-ils. la 
pour défendre nos droits, 
pour voir à nos intérêts? 

d’abord 
connaissent-ils nos besoins, 
nos aspirations? Ces gens 
sont des humains et non pas 
_ des devins, alors ils ne 


heureux quand 
quelqu'un les contacte; et 
parfois ça porte même 
profit: ex. la collaboration 


E : de M. Fleming au problème 


de transportation des 
enfants de Forest Glade a 
l’école Ste-Thérèse. 

Il serait aussi intéressant 
de les voir à l'oeuvre. 
Dernièrement, dans le 
Windsor Star, on déplorait 
l'absence du public (7 ou 8 
personnes) aux réunions de 
la Commission Scolaire des 
Ecoles Séparées, lorsque 
ses membres débattaient 
publiquement le contrat de 
ses professeurs. C’est un 
aspect du travail des 
membres de la Commission 
Scolaire qui aurait dû nous 
toucher de très près, en tant 
que parents. Ca nous aurait 
surement aider à mieux 
comprendre les relations 
professeurs-employeurs. On 
devrait se faire un devoir 
d’assister de temps à autre 
à ces meetings publics, d'y 
participer même, afin d'y 
faire sentir, au besoin, une 
presence. francophone. Qui 
sait, Ça donnerait peut-être 
le goût à plus de 
francophones, aux 
prochaines élections, de 
s'impliquer directement au 
niveau politique, non pas à 


souvient d'eux; quant à notre objectif et notre but est de 
satisfaire le public en général. Il faut qu'on sache que 
c'est une bibliothèque publique et non universitaire. 
Nous avons remarqué que plusieurs personnes s’in- 
téressent à la généalogie qui a de plus en plus d’adeptes. 

- Quel est ï système que vous employez ? 

- Notre système qui est Tewey est un système in- 
ternational et il s'étend de 0 à 900. 

- Quelles sont les catégories de livres que l’on peut 
trouver dans la section française? 


- D'abord les livres de consultation et de référence; 
par exemple, l'histoire générale, Larousse encyclopédie, 
l'encyclopédie de l’histoire de l'humanité, les mémoires 
de l’Europe, l'histoire générale des civilisations, l'en- 

clopédie du Québec, l'encyclopédie universelle et 
Histoire universelle, les dictionnaires de la langue 
française comme le Robert et Larousse, le dictionnaire 
des synonymes, de citation, le dictionnaire de la 
généalogie, dictionnaire des littératures . . . 

- Ensuite vient la catégorie des livres fictions (c’est-à- 
dire produit de l'imagination); on y trouve les romans, 
les cartes, l’histoire . . . qu'il y a les livres non-fiction qui 
se divisent ainsi: on a de la philosophie, la psychologie, 
la religion, les sciences DRE le language, les sciences 
pures, les sciences appliquées, les arts, la littérature, la 

graphie, les biographies des écrivains célèbres de 
‘histoire. 


- Etla jeunesse, vous l’avez oubliée? .… . £ 

- Nous avons une section assez importante pour 
les jeunes. Nous avons des livres de la géographie 
(collection Monde et Voyages), l’histoire, une vaste 
variété de livres illustrés (livres d'images), des livres de 
fables et de contes traditionnels, des romans populaires 
(talon d'or, histoire d'animaux . . . } une série qi 
s'appelle “Je me renseigne sur . . . ”’, le temps, l’eau, les 
animaux; les livres sont adaptés pour les jeunes de 5 à 8 
ans. Quant'aux plus âgés; il y a des romans/d'aventure, 
historiques, des livres traitant de tous les sports (avec 
Jackie Stewart, Graham Hill ... . }de la collection 
fantasia, Rouge et Or Dauphine. 

- Est-ce qu'il y a une section musicale ou de disques? 


titre de spectateurs mais de meeting, généralement vers 
participants, comme le. 9heures, il y a période libre 
recommande  l’ACFO pour questions. 
provinciale dans son Nos huit représentants 
programme vers Ja sont: 

“prochaine étape”. Pour Ward (quartier) 1: M. 
nous, francophones et David Cassivi, 288 rue 
catholiques,  supporteurs George, 948-0131. 

des écoles séparées, nous Ward 2. (quartier): M. 
sommes directement Larry Lenehan, 1040 
impliqués, au niveau  Windermere, 253-4083. 
scolaire, dans les Ward 3. (Quartier): M. 
délibérations des trois corps George Page, 1415 ave Hall, 
publics suivants: soit 254-1086. 

comme résidents de  Ward4. (Quartier): M. Ed. 


Windsor ou du Comte Fortune, %7 ave Bruce, 253- 


- Oui. Il y a des disques pour les jeunes avec des livres 
de vedettes, de comédiens de contes, de dictées . . . et 
aussi des disques pour les adultes avec du théâtre, de la 
musique populaire, de la musique classique. . . 

- Est-ce que vous avez une collection de vidéo- 


bandes? 


-: La Commission provinciale des bibliothèques 
(S.W.R.L. ou la bibliothèque sp du sud-ouest) 
vient de lancer.un début de vidéo-bande et on en a déjà 
reçu 3. Notre collection V.B. va comprendre une 
trentaine de ces vidéos-bandes. 

Re È es 

= On peut souligner que la section française possède 
un toi de films Fate. La liste de ces films est à la 
disposition de tous les francophones. 

- Etles revues et magasines? . 

- Nous avons par exemple: Force, Actualité, Paris 
Match, l'Express, Cinéma Québec. Elle et le tout 
nouveau Salut les Copains. ane aux journaux, nous 
avons le Droit, Le Devoir, Rempart. 

- Quels sont projets d'avenir? 

- Notre budget pour cette année a été augmenté ce 
qui veut dire que: 


1} nous allons agrandir la section des livres non 
fiction comme les livres sur la philosophie et la 
psychologie; 

2) agrandir la section des livres pour les jeunes: 

3) une collection à jour sur les meilleures ventes de 
livres canadiens et français; 

4) pendant l'automne prochain, lancer des 
porn pour les jeunes et les adultes pour ren- 
orcer l'héritage francophone de la région, son histoire, 
son folklore . .. 


- M. Vella, est-ce qu'il j° quelque chose à trans- 
mettre aux francophones? 

_.: Oui, je veux assurer tous les francophones de la 
“région que d'ici la fin de’l'été lasection française sera 
agrémentée et le nombre de livres sera augmenté (dans 
la catégorie de non fiction) plus ou moins de 1500 


nouveaux livres. 
Adi Guenoun 


publiques, dont l'école 
Secondaire de Commerce, 
laquelle abrite nos classes 
françaises secondaires. Ils 
sont aussi impliqués de très 
près à l’obtention de notre 
école secondaire française 
pour le comté d’Essex. 
Cette commission de 13 
membres, n0S 5 
représentants et les 8 élus 
par les supporteurs des 
écoles publiques se 
rencontrent aussi deux fois 
par mois, les 2e et 4e 
mercredis de chaque mois, 


5 représentants sont: 

M. Fred Alexander, 
enseignant, 1090 Garden 
Court, 948-6220. 

M. G. Barichello, en- 
seignant, 1270 Glidden dr. 


M. Blaise Ducharme, surv. 
de maintenance, 1247 
Winder. 253-9305. - 
M: Bernard Newman, 
enseignant, 939 Eastlawn, 
948-7032. 
Dr. Lionel Schiller, dentiste, 
878 Victor Dr. 945-8558. 

Ces représentants sont 
élus afin de veiller aux 


a 8 p.m. dans l'édifice du 


d’Essex: Limitons-nous 2993. 

pour le moment à la ville de Ward 5. (quartier): Rev. 
Windsor, nous parlerons du Ed. Keane, 711 ave 
comté prochainement. - McEwan, 


1) The Windsor Separate 
School Board (La 
Commission Scolaire des 
Ecoles Séparées de 
Windsor) la grande 
responsable de nos écoles 
catholiques, françaises et 
anglaises, du Jardin a la 10e 
année. Ses membres se 
rencontrent tous les 2e et 4e 
mardis de chaque mois, à 8 
p.m. au bureau de la 
Commission Scolaire, à 1485 
Janet, 253-2481. Au cours du 


Ward 6. (quartier): Mr. 
M. MacDougall 220 
Buckingham, 948-7118. 
Ward 7. (quartier): M. 
Dick Fleming 2440 
Buckingham, 945-7938. 
Ward 8. (quartier): Dr. B. 
Nolan, 2750 Alexandra, 969- 
6996. 

2) The Windsor Board of 
Education, puisque nous y 
avons élu cinq 
représentants catholiques 
sur ses treize membres. Ces 


droits des étudiants “Windsor School Board 451 
catholiques et français, qui rue Park ouest, 253-4291. 
fréquentent les écoles = 

primaires et secondaires (Suite à la page 3) 


Windsor Chapel 


1700 chemin Tecumseh est, Windsor 


Téléphone: 253-7234 


MEL TSE "EE 


DUMAS UT" 


-Réflexion sur... 

(Suite de la page 2) 
L'agenda du meeting peut 
être obtenu au bureau de la 
Commission la veille, il n’y 
a pas de période libre pour 
question. Toute demande 
doit être faite au préalable 
afin qu’elle soit placée sur 
l'agenda du jour. 

3) Notre Comite 
Consultatif de Langue 
Française, composé de trois 
représentants de la 
Commission Scolaire: 
Messieurs Ducharme, 
Newman et Schiller et 6 
membres élus par nous, en 
janvier dernier: 

Mme Hélène Bontront, 5081 
Edsel Court, 948-4374. 
Mme Thérèse Fortier, 1004 
Garden Court, 945-7977. 
Mme Mina Grossman- 
Ianni, C.B.EF. Pellisier, 
254-6461. 


Mme Louisette Ecoïiffier, 
2910 Scotia drive, 948-7842, 
Mme Emilienne Paquette, 
2471 George ave. 945-1803. 
M. Roger Boivin, 10,145 
Shennedoah, 735-6716. 

Ce Comité se rencontre le 
3e lundi de chaque mois à 4 
h. 30, aussi au Windsor 
Board of Education, 451 
Park. West. Sur ces 
membres 
responsabilité de sau- 
vegarder les droits et pri- 
vilèges des étudiants 


incombe la 


francophones au niveau 
secondaire. Une de leur 
priorité est de travailler à 
l'obtention de notre école 
Secondaire Française 
autonome. 

Nous parlerons dans le 
prochain numéro de nos 
représentants au Municipal 
et aux deux Commissions 


Scolaires du Comté 
d’Essex. 
Aline Harrison, 


comité d’Action Civique de 
l’ACFO. 


EUX + VOUS= nous 


OXFAM 


DIRECTION JEUNESSE 


Organisme provincial franco-ontarien . 


OFFRE D'EMPLOI 


Poste: un coordonnateur régional, région du sud de l' Ontario 
Qualifications: Franco-ontarien, ontarienne 
Très disponible 
Expérience dans les mouvements de jeunes et dans l'or- 
ganisation et le leadership 
Connaissance du Sud de l'Ontario 
Tâches: coordonner les activités jeunesses sud-ontariennes 
Salaire: environ $7,800/annuellement 


personnelle avant le 21 avril 1975 à: 


ZeRe empart (©) 


moe paire parvenir un curriculum vitae détaillé ainsi qu'une Fitue d'ntrodiction à 


Direction Jeunesse 
260, rue Dalhousie 
Suite 202 

Ottawa, Ontario 
613-238-1213 


2418 ave Central Windsor 19 


Téléphone: 948-9322 


Bi-mensuel de langue française publié par 


LES PUBLICATIONS 
DES GRANDS-LACS INC. 


Directeur de l'édition: 
M. Jean-Louis Lapierre 
Abonnement 4.00 par annee 


Le Rempart est imprimé par 


L'imprimerie Lebonfon de Val d'Or, Québec 


Nos bureaux sont situés au Centre Canadien-Français au premier étage. 


Courrier de deuxième class - enregistrement No. 2903 


«Aliance française de Windsor-activites pour le mois de mai 


3 mai: “Bal du Muguef”’, donné en l'honneur de son président sortant, Dr. A:E. Leblanc, 
au Saint-Clair College, 2000 Talbot Road, South Campus, à 19 h. 00. Souper suivi d'une soirée 
dansante avec l’ensemble STARDUST. Prix: $7.00 par personne. Pour plus de détails, 


téléphonez à: 258-2443. 


12 mai: Film “La fin du jour’’ de J. Duvivier avec L. Jouvet et M. Simon, à 8 h: 30/au 
Centre universitaire. Documentaire: ‘’Les oiseaux d'Afrique”. 


ÉDITORIAL 


Les biens qu'il nous faut. 


Si nous jouissons depuis quelques. anhées 
de plus en plus d'occasions de nous 
épagouir comme francophones dans cette 
région, c’est que nous faisons partie du 
groupe entier de Franco-ontariens dont on 
reconnaît de plus en plus les droits et les 
aspirations légitimes. 

Si nous voulons progresser davantage, 
nous devons continuer à resserer les liens 
entre nous ainsi que nos liens avec les 
autres groupements francophones de la 
province. Il nous est impossible d'avancer 
en isolation! 

Or, comme tous le reconnaissent 
volontiers, notre conseil régional de 
V'ACFO est l’organisme qui peut le mieux 
nous permettre de resserrer ces liens: c’est 
au sein de ce conseil que peuvent dialoguer 
les représentants de chacune de nos 
associations; d’autre part, c’est ce Conseil 
qui entretient des relations étroites avec les 
groupements au niveau provincial afin que 
nos besoins y soient connus et que notre 
région bénéficie de chaque gain réalisé à ce 
niveau. 

Voilà ce qui est très bien en théorie! Mais 
il faut le faire fonctionner en pratique. Nous 


MENT! Envoyez vos dons à à: 


Ci-joint ma niuiee au montant de $ 
en  veræments. . 


AIDEZ-NOUS À VOUS AIDER 


CAMPAGNE DE SOUSCRIPTION 
DE L'ACFO - 1975 


27 L'Association Cänadienne-Française de l'Ontario ACFO)+ travaille pour nous tous, Canediens- 
_ français. À nous donc de la supporter moralement etfinancièrement. DONNONS GENEREUSE- 


| Prière de compléter et retourner avec votre souscription pour recevoir un reçu pour fins d'im- 
pôt: no NN RIAment de impôt: 021-1300-21-10 
NOM: 


* voulons insister ici sur deux aspects. 


Ilest impératif que chaque association 
se fasse un devoir de représentation active 
au sein de ce Conseil. Plusieurs manquent 
souvent à l'appel! La quantité de travail à 
faire dans les cadres d’une associationsne 
doit pas faire mettre de côté ce devoir de 
représentation; l'enjeu en est le maintien et 
le développement de l'unité essentielle à 
notre véritable progrès! 

En deuxième lieu, nous revenons à la 
vérité que “l'argent est le nerf de la 
guerre”. L'ACFO a besoin d'argent. . .pas 
pour elle-même, mais pour continuer à 
travailler pour nous! 

L’ACFO fait actuellement sa campagne 
de souscription annuelle. Ah, oui. . il es- 
facile d’invoquer mille et une raisons pour 
remettre à on ne sait quand de faire notre 
contribution. Maïs il nous faut reconnaître 
et prendre au sérieux ce devoir d’aider de 
façon tangible l'association qui oeuvre pour 
nous tous. Ne faisons pas simplement dire 
que nous voulons le progrès de la 
francophonie. . .contribuons-y! 


Jean Mongenais 


mr 


Souscription ACFO, 
2418, Central 
Windsor, Ont. 

N8W 43 


Le Rempart a le 
plaisir de vous 
présenter Mme 
RITA STASYS, 
assistante gérante 
à la Compagnie - 
BELL CANADA 


} 

Mme Rita Stasys, quelle est votre responsabilité au sein de Bell 
Canada? ‘‘Ma principale responsabilité comprend le développement des 
préposées du service. Comme la majorité de ces employées sortent. des 
écoles, collèges ou universités, c’est agréable de travailler avec elles et de 
les aider à développer leur potentiel. La plus grande satisfaction dans 
mon travail est de le chérir avec les gens”. 
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Esprit Saint dans un corps Saint: L'ASSOCIATION... 


POUR DÉVELOPPER LES DONS ET LES QUALITÉS SPORTIVES DE TOUS 


BILAN DE L'ANNÉE ÉCOULÉE: RENDEMENT POSITIF OU “ANNÉES DES GRANDES RÉALISATIONS” 


z un grand tournoi provincial de hockey 


Le 26 avril prochain, à la 
salle de la Légion à 
Técumseh, un grand 
banquet viendra clôturer 
une autre saison fructueuse 
d’activités sportives de 
; toutes nos ligues existantes. 
1 C'est à cette occasion 
qu'aura lieu le compte- 
rendu des activités passées 
et celles à venir ainsi que la 
distribution des nombreux 
trophées. 

A la présidence de ce 
mouvement depuis quatre 
ans, je peux décrire la 
saison qui vient de prendre 
fin comme étant ‘l’année 
des grandes réalisations”. 
Je cité brièvement la liste 
des nombreuses réali- 
sations de cette année: 

- Lacroissement consi- 
dérable des membres 

n- comités complets pour 
chacune - des ligues 
existantes 


mixtes de quilles 

- création d’une nouvelle 
ligue de hockey Classe “B” 

- création de deux 
nouvelles ligues de ballon- 
balaï: une pour les femmes 

et une pour les jeunes. 

- tournoi régional de 
ballon-balai avec 16 équipes 
le 25 janvier dernier 

- tournoi provincial (La 
Fédération) de hockey avec 
16 équipes de 22 février 
dernier (suite page 2) 

“2 entrée dans. l’As- 
sociation d’un nouveau 
groupe francophone de 
Rodney avec à leur tête, le 


- création de 12 ‘ligues. avec. 


dynamique 
drigue. 

- vente de pâtisserie, 
artisanat et autres 
organisés par l’équipe 
féminine de ballor-balai, 
pour recueillir des fonds, 
sous l’habile direction de 
Mme Pierrette Longpré 

- création d’un comité 
culturel de l’Association des 
Sports qui fonctionnera sous 
le titre “Rendez-Vous.” Une 
subvention de $1000 fut 
accordée à ce comité par le 
Secrétariat d'Etat pour 
réaliser des projets de 
nature culturelle et sociale. 
L’ASsociation est pro- 
fondément reconnaissante 
envers M. Guy Chevret- 
te, agent de liaison du 
Secrétariat d'Etat pour ses 
efforts'et son encoura- 


gement à notre égard 
- nombreuses parties 


d’exhibitions et rencontres 
les équipes de 
l'extérieur. 

- quatre danses et soirées 
récréatives. 

Suite à cette liste, je veux 
aussi rendre témoignage 
pour le magnifique travail 


Gerry Ro- 


. bénévole accompli par les 


officiers suivants qui ont 
travaillé autant dans 
lAsSociation que dans les 
ligues: Solange Ward, 
François Gaudet, Joseph 
Pierre Lanteigne, Robert 
Ethier, Pierrette Longpré, 
Lise Marion, Marcel Heinz, 
Rémi Laforêt, tous les 
capitaines, les instructeurs 
et les membres bénévoles. 


- 12 ligues mixtes de quilles 


- création d’une nouvelle ligue ‘’classe B’ 


- Création de 2 nouvelles ligues de ballon balaï: une pour les 
femmes et l'autre pour les jeunes. 


MOT DU PRÉSIDENT DE L'ASSOCIATION FRANCOPHONES 
DES SPORTS DE WINDSOR 


Au nom de tous les 
membres francophones, un 
profond merci pour 
l’encouragement et le 
support apportés par les 
organismes et les 
commanditaires, tout 
particulièrement les trois 
suivants: 


“La Caisse Populaire de 
Windsor” 
‘Gauthier 
Siding” 
“Bill Stevenson, 
brasserie Labatts’”’ 
Félicitations à tous les 
sportifs de notre 
mouvement pour leur 
magnifique représentation 
et leur bel esprit sportif. 
Merci à tous ceux et celles 
qui de près ou de loin sont 
venus encourager et 
prendre part à nos activités. 
Le sport pour nous est un 
moyen propre et idéal de 


Roofing & 


de la 


rencontres, de connais- président, François Gaudet. Ce montant d’argent sert à l'achat de trophées et souvenirs 


sances, d'échanges et 
d'entraide pour les fran- 
cophones de notre ré- 
gion. 

Le championnat de ce 
tournoi fut remporté par 
l'équipe Belle River 
Collision sous la direction de 
l'instructeur Joseph Pierre 
Lanteigne. 

Je remercie d’autre part 
notre journal Le Rempart 
de sa collaboration 
précieuse ainsi que la Radio 
de CBEF 540 de Windsor. 


Merci. 
René GODIN, 


INSCRIPTION POUR L’AN PROCHAIN 


Pour la saison prochaine des ligues de hockey, de ballon-balai, de quilles, de bal- 
lon-panier, de ballon-volant et de badminton seront mises en marche par l'Associa- 
tion des Sports de Windsor. 

Toute personne“âgée de 5 ans à 60 ans est priée de s'inscrire dans aucune des li- 
ques qui l'intéresse. 


Hommes - Femmes - Enfants Bienvenus 


Je désire faire partie d’une ligue francophone de: 
Ballon-balai 
Hockey 

Quilles 


Ballon-panier 
Ballon-volant 
Badminton 


René Godin, président 
L'Association francophone des Sports 
im Drive (C.P. 83) 


Ontario 
$ NOR 1A0 


Veuillez retourner cette formule à: 
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M. Bill Stevenson, représentant de la Brasserie Labatts, remet un chèque à Ren Godin, 
président de l'Association Francophone des Sports de Windsor, en présence du/ler vice- 
pour les ligues évoluant sous l’égide de l'AFSW. Cette cérémonie avait lieu au Centre 
Canadien-Français. 


M. Bill Stevenson, représentant de la Brasserie Labatts, se la parole à assiste | 

A droite, René Godin, président de l’Association Francophone des Sports de Windsor et … 
maître de cérémonie, à l’occasion du tournoi provincial de hockey tenu à Windsor à le salle 
Légion de Técamseh, le 22 février 1975. 


FRANCOPHONES DEPLOIE DE GROS EFFORTS POUR GROUPER ET 


s équipes, de hockey, championnes, catégories A°°et “B” 


L2 


L'équipe Belle River tructeur de l'équipe. rangée: Joseph Pierre - À, 
Collision, championne Nous voyons sur la Lanfeigne, Richard #5 à ie PI 2 
du tournoi de hockey photo: lère rangée, de Lalonde, Pierre Na- L'équipe ‘’Bisson Plumbing‘’ de Welland, vainqueur de la catégorie “B 
“Eédération 75‘ de la gauche à droite: deau, Frank Ga- au tournoi de hockey “Fédération 75’. A l'extrême gauche, nous voyons le 
catégorie ‘A’, quieut François Gaudef, gnon, Jerry Mo- ler vice-président de l'AFSW, François Gaudet, et à l‘arrière, M. Bill 
| Jieu le 22 février 1975. vice-président de rais, Roger Pa- SIÉVENSONEES 
A l'avant plan, nous l‘AFSW, Bob Gau- rent, Bertrand Pou- 
voyons M. Bill thier, gardien de lin, assist. ins- 
Stevenson, de la but,assistant capi- tructeur, Raymond 
Brasserie Labatt quia taine Marcel Per- Lanteinge, Brien 
: remis les trophées reaulf, Bill Ste- Friest, Don Ashley, 
‘aux vainqueurs. À Venson de la Bras- William Ashley, Ted 
l’extrème gauche, Serie Labatis, capi- Brouin gardien de but 
deuxième rangée, taine Efienne Raïl, absent au moment où 
(1er à gauche) assistant capitai- la photo fui prise. 
François Gaudet, ler ne Gérald Pa- Commanditaires de 
vice-président de rent, Marc Parent, l'équipe des ‘’Voya- 
 MAssociation et J.P. Robert Duguay, Blair Seurs’’: Windsor a 
 Lanteigne, ins- Noël, Guy Demers.2e Building Product et ". # à 
Belle River Collision. L'équipe ‘’Les Voyageurs” de Ste-Catherines. 


Le | - Les équipes, de ballon balai, championnes catégories “A” et “B” 


" D. 


? Le er $ “ Fe TZ 6 » en F = ï “A7 

;* L'équipe des “Road Runners” de Rodney, championne de la catégorie ‘‘A” au tournoi de . * an pt e _ Rs RE Fe Lie CR : re ce 

>. Ballw-balal, le 25 janvier 75. Nous les voyons ici, après la compétäts, À A salle dela jéput de la compétition sur la patinoire de l’arena à Saint-Clair Beach: Ken Wood, Wayne 

: rire te del RS re Piers, Jim Nickson; Steve Gillick; Lowe Thomas; Yvon Rodrigue; Buddy Miller; Renald 

nm re Fe ’ nEPTÉ,  Bégin; Yvon Bégin, Creg Bégin, Bob Fisher, John Vigier, John Szaha; Claude Bégin, Nor- 
re cel Hinse, (vice-prés mand Charron, Gerry Rodrigue 


1. 


CO Dre à 


1ère rangée à gauche: Mme Pierrette Longpré (secrétaire); Yvon Demarais, Vitat Gaudet. 

ta Re = É FES = — A droite: Mike Bélanger, Réjean Langlois, Gérard Vachon. Deuxième rangée: Marcel 
Gerry Rodrigue, capitaine de l’équipe les ‘’Road Runners ‘ de Rodney, Hinse, (vice-président); Bernard Gauthier, (commanditaire), André Longpré (entraîneur), 
reçoit un trophée souvenir de M. Bill Stevenson pour avoir conduit son  Bül Gagnon, Pat Vaillancourt, Rémi Laforest (trésorier). 2e rangée: M. Bill Stevenson 
équipe au championnat du tournoi de Ballon-balai à Windsor, le 25 janvier (représentant Labatt 50); François Gaudet (président ballon-sur-glace de Windsor) Claude 
1975. : ‘ __ Martineau, Gabriel Hamelin, Normand Gaudet, Julien Martineau, Réjean Gagnon. 
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L'équipe de Gauthier Roofing qui a remporté le championnat du tournoi 
de ballon-balai dans la catégorie ‘’B’’, le 25 janvier 1975. A l'extrême 
gauche, nous voyons: M. Longpré, instructeur de l'équipe et à l‘extrême 
droite, M. Bernie Gauthier, commanditaire de l‘équipe. 


1975. à 


M. Bill Stevenson remettant un trophée souvenir à M. Bernie Gauthier, le 
plus grand des commanditaires de la Ligue de Ballon-balai. Mme & 
Pierrette Longpré, secrétaire de la LCBBW, Rémi Laforêt, trésorier et 
Marcel Heinz, vice-président, assistant à la présentation, le 25 janvier 


Debout; à l'extrême gauche, on reconnaît sur notre photo: MM. François 
Gaudet et Bill Stevenson. : 


4 ÿ 


LES TIMBRES POSTES UNE EVASION, UNE ÉDUCATION, UN PLACEMENT 


Comme chacun sait, l’on peut collectionner 
toutes sortes de choses: objets d'art, papillons 
et coléoptères, monnaies et porcelaines, têtes de 
pipe, autographes et livres anciens, parfois 
jusqu'aux boftes d’allumettes et aux boutons. 


Mais la collection de timbres est la plus. 


répandue. Le nombre de ses adeptes s'élève en 
effet, dans le monde entier, à plus d'une 
vingtaine de millions. 

-Leur caractère fait de bon nombre d‘hommes 
des collectionneurs nés. Ce qui les distingue, 
c'est la joie qu'ils prennent aux petites choses de 
l'existence, l'amour de l'ordre et la per- 
sévérance. 

L'on se demande, parfois, pourquoi tant de 
personnes s’'intéressent-elles aux timbres- 
postes? Le philatéliste est un grand voyageur en 
chambre. L'histoire, la politique, la culture et la 
technique, la nature et l'économie d’un pays ne 
se reflètent-elles pas dans ses timbres? On peut 
aussi être curieux de la diversité de leurs 
vigneïtes, sensible à l’attrait de leurs couleurs, 
en un mot rechercher la beauté dans ces 
oeuvres d'art en miniature. Enfin, il est aisé 
d'acquérir des timbres, comme leur valeur 
reste stable, ce peut être aussi une manière de 
placer son argent. En outre, point n’est besoin 
de beaucoup d'espace pour les collectionner; cet 
avantage semble plus précieux aujourd’hui 


.qu'autrefois. En effet, de nos jours, la plupart 


des hommes se meuvent dans un cadre 
relativement étroit. Leur travail ou leur 
profession exige souvent le sacrifice de leur 
indépendance. Collectionner des timbres-poste 
devient pour eux un moyen d'évasion. Ils sont 
libres d'organiser leur collection comme ils 
l’entendent et le veulent car le collectionneur 
est maître absolu dans ‘immense domaine de la 
philatélie. 

En général, les jeunes débutent sur-une idée 
d'un copain de classe, ou grâce au don d’un 
membre de la famille. C’est un début, un jeu 
aussi: l'enfant ne fait que suivre son penchant à 
imiter. |l voit son père, pendant ses moments de 
loisirs s‘occuper de timbres colorés, son frère 
aîné possède un joli album, ses camarades de 
classe en possèdent des caissons. Est-ce éton- 
nant que l'enfant veuille faire la même chose? 
Un jeu éducatif. 

D'un point de vue éducatif, le fait de collec- 
tionner d'une façon raisonnable présente un 
côté positif. On s’en est aperçu de longue date ef 
de nombreux pédagogues l'ont admis. En 
collectionnant, on développe en effet l'exac- 
titude, l'amour et l’ordre, la propreté et le sens 
esthétique ainsi que le goût du jugement. 
D'autre part, en s’adonnant à cette occupation, 
l’enfant acquiert des notions de géographie et 
d'histoire de la civilisation. Il s’initie, par 
ailleurs à l'architecture des peuples étrangers, 


se familiarisant avec la nature et les produits 
des pays lointains, bref, il apprend des choses 
que beaucoup d’aduites ignorent. ? 

Très bientôt, ce jeune se spécialisera selon 
son attirance dans telle ou telle sorte de tim- 
bres: les animaux, les fleurs, les hommes, 
célèbres, les tableaux, le sport, le cosmoset plus. 
tard, l’archéologie, la médecine, etc. . . Cette. 
éducation par la philatélie, cet ordre, le! 
caractère rigoriste font de ce jeune un véritable 
spécialiste de la philatélie. 

Les timbres-poste et le philatéliste. 

En avançant en âge, beaucoup de jeunes: 
collectionneurs deviennent de véritables 
philatélistes. 1l arrive aussi que l’on en vienne. 
grossir la foule qu'à partir de l’âge adulte. Les 
uns ne récoltent que les valeurs postales, les: 
_autres prenant comme devise les timbres du. 
monde entier. Entre ces deux extrêmes, il existe 
de nombreuses possibilités de spécialisation. 
Eire philatéliste, c'est être collectionneur et non. 
spéculateur, homme d'honneur et non 
“‘flouitéliste’’. Le philatéliste se plonge dans ses : 
trésors, il veut tout savoir de ses timbres: 
comment ils se fabriquent, leur emploi, leurs 
particularités, bref, il travaille intensément. 
Pour certains, c'est Un placement, pour. 
d'autres, c'est surtout un passe-temps et un 
repos moral, c'est aussi une éducation ef une 
instruction artistique. RE 

Adi Guenoun.” 


j 


en ne je 


Caisse Populaire de Windsor 


… Le sociétaire à votre Caisse Populaire est la personne la plus importante de cette ins- 
titution. . En effet, il en est la raison d’être. Le but premier de notre institution n’est pas 
surtout de recueillir de l'argent mais plutôt de mettre ces argents à la disposition des 
iétaires canadiens-français de Windsor dans le but de favoriser leur avancement. 
… À moins que notre Caisse puisse faire beaucoup plus que les autres institutions financières 
de la région, cette institution n’a certes pas sa raison d’être. Et c’est pourquoi, à la CAISSE, 


NOTRE RAISON D’ÊTRE 


nous voulons faire beaucoup plus. 


“11 nous fait plaisir de vous introduire à notre personnel dans la personne de ROGER 


BIBEAU et ses employées. 

Mme Denise Garneau: gérante-adjointe 
Mme Nicole Wagner: secrétaire 

Mme Claudette Gélinas: comptable 

Mme Paulette Beaulieu: comptable-adjointe 


Mi 


MI 


À 
MI 


e Pierrette LeBreton: opératrice de machine 


PAINCOURT 


L'union fait la force ; 

Les aménagements au sous-sol de l'église ont été commencés 
au début du mois lorsque bon nombre d’'hommes sont venus 
volontairement porter main forte à la démolition de l’estrade. On 
se prépare actuellement à rénover le sous-sol en mesure de 
pouvoir rendre service aux paroissiens en ce qui concerne leurs 
activités futures. Nous sommes très redevables à ces bons 
messieurs et comptons d'avantage sur la coopération de tous afin 
que ce projet soit un franc succès. 
- L'union fait la force! 0-0-0 

- Ordination: LS LS 

Le 10 mai prochain, un des nôtres, Jacques Carron, fils de M. et 
Mme Alphonse Carron, sera ordonné par son Excellence Mgr. 
G.E. Carter, évêque de London, dans la basilique St-Pierre à 
London. Sa première messe sera consacrée à deux heures le 11 
mai dans l'église de l’Immaculée Conception de Pain Court. Une 
réception.et un souper suivra pour les nombreux parents et amis 
qui viendront lui offrir leurs hommages. 

= | 0-0-0 

“Maman nature‘ - 

On semble croire que la saison printannière est plus ou moins 
renversée, et avec raison, d’après notre dernière tempête et 
bordée de neige et de vent glacial. Ne perdons pas courage! Un 
vieux dicton: ‘’Après la tempête, le beau temps’’ saura bien venir 
en vigueur prochainement et nous reverrons sous peu les 
bourgeons, les fleurs et les semences des champs qui feront leur 
apparition et sauront réjouir tous les coeurs et dire une fois de 
plus aurevoir aux inconvénients de ‘’Maman Nature’. 

0-0-0 
Une visite sympathique 

Mme Paulette Demeter de Sarnia, accompagnée de ses deux 
fils Robbie et Pat visitaient avec les parents de Paulette, M. 
et Mme Paul Bélanger, au cours de la semaine de vacances. 

0-0-0 


Soyez heureux ; 

Nous offrons nos félicitations aux futurs époux Elizabeth 
Martin, fille de Mme Gaspard Martin qui épousera M. Mark 
Buckwheat, le 10 mai. : 


0-0-0 à 
Nos félicitations également à Robert Pinsonneault, fils de M. et 


… Mme Gérald Pinsonneault qui épousera Mlle Gloria Trudell, fille 


de M. et Mme Raymond Trudell de Chaïtham, le 19 avril. 
0-0-0 
Une date 
Le thé annuel des Dames de Ste-Anne aura lieu le 23 avril au 
gymnase de l'Ecole secondaire, à 1 h. 30. Bienvenue à tous! 
0-0-0 
Décès 
Nous offrons nos sympathies à Mme Jacques O’Rourke pour la 
mort de sa mère, Mme AlineZimmer, décédée récemment. 


ge 


il 


VU ET ENTENDU 


SAINT-JOACHIM 


Un directoire de nos ‘’églises’’ - 
Message: 

ll serait très avantageux si nos 
paroisses françaises, bilingues 
pourraient faire parvenir les 
heures de messes pour faire 
publier dans notre journal Le 
Rempart. Cela donnerait 
beaucoup plus d'importance à 
notre journal et aussi ça serait un 
honneur, et bien des personnes en 
profiteraient avec intérêt d’avoir 
un directoire de nos églises. 

0-0-0 


Commentaires: Pour une biblio- 
thèque à Saint-Joachim. 

Où, pourquoi, comment, 
l'endroit - L’enthousiasme d'une 
bibliothèque à Saint-Joachim. 
J'espère bien que nous les gens 
de Saint-Joachim, nous avons 
une localité, très précieuse, de 
haute valeur, et avec des bons 


souvenirs, pour une bibliothèque. : 


Je crois bien que nos gens sont 
assez clairvoyants de se mettre à 
l'oeuvre et d’en prendre 
l'avantage. 


L'endroit favorable pour une 
bibliothèque est le couvent de nos 
bonnes religieuses. J’en suis 
certain que Je conseiller 
municipal pourrait travailler et 
acheter le couvent et avoir une 
ristourne ou rabais du gouver- 
nement. Cela serait Un des 
meilleurs gestes avantageux 
pour notre communauté. 

0-0-0 
Noire arène. 

Notre ärène avec les trois 
communautés serait-elle perdue 
ou achetée. Le temps est arrivé 
que nos trois communautés 
Maidstone, Belle-Rivière, 
Rochester, trouvent une solution 
et travaillent ensemble. 
Malheureusement, dans la vie, il 
y. a des gens qui ne semblent pas 
comprendre et essaient de 
détruire toutes les bonnes choses 
que l’on construit pour rendre 
meilleur service à la société. 

0-0-0 
Cherchez et vous trouverez. 
Bien parler, c'est se respecter. 
Roland Rivest. 


Sociéte Saint-Jean-Baptiste de Windsor: 


Nouveau-conseil élu pour l'année 1975 


Président: M. Eudore Gauthier 
Vice-président: M. Paul-Emile 
Fillion 
Secrétaire: 
thier 
Trésorier: M. Yvan Duchesne 
Prés. sortant de charge: Roland 
St-Onge 

Directeurs: 

MM. Marcel Bergeron - Léo Fortin 
- Edward Legendre - Jean 


Mme Yolande Gau- 


Lemieux -J.J. Magella Théroux et 
Mme Marie Paquin,. 
Conseiller moral: 
Jean Z. Noël 
Prochaines activités: 

Le 10 mai 75: soirée dansante 
pour les membres, au sous-sol de 
l’église St-Jérôme, à 8 h, 30, 

Le 22 novembre 75: danse Ste- 
Catherine, au Centre Canadien- 
français. 


Monseigneur 


Mariage à l'anglaise! 1?? 


Une réflexion d’un 
interviewé de CBEF me 
frappa l’autre jour. “Si vous 
voulez garder votre 
français, disait-il, ne mariez 
pas une Anglaise. . .?” Et 
là, il nous déclarait avec 
regret que ses enfants ne 
parlaient pas français, non 
plus que son épouse bien 
entendu. 

Cette remarque me fit 


Imprimerie 


Lacasse 


Técumseh, Ont. 


735-4121 


penser à tous ces parents et 
jeunes gens qui, sous des 
prétextes d’humanisme, 
de ‘‘psychologisme?’’, 
‘‘d'éducationisme” ou de 
“religionisme” travaillent à 
l’anglicisation des mariages 
franco-anglais. ‘Bah! 
disent ces parents et jeunes 
gens, l'époux (se) ap- 
prendra le français après 
le mariage?  Malheu- 


reusement,  l’expérien- 
ce et les  statisti- 
ques nous prouvent le con- 
traire. Alors, dans le choix 
d’un(e) partenaire de 
mariage, aux critères de 
personnalité, ajoutez celui 
de la langue, Ca vous 
épargnera beaucoup de 
“maux de tête, de regrets et 
de dollars! 

Noël Doucet 


Louis J. Bézaire 


Assurances générales 


AUTO x FEU x VOL 


RESPONSABILITÉ LÉGALE 


Bur: 253-5715 
Rés: 256-4883 
807 est, rue Elliott 
Windsor 


L o6ed — GL61 IUAE 17 01 ‘LHVAW3U 37 


Page 8 — LE REMPART, le 21 avril 1975 


OPPORTUNITE LP. ROOFINC 


- couvertures plattes 
Agrandissant notre com- £ bardeaux d'esphalte £ 
merce, cherchons 6 couples - revêtement d'aluminium 
sérieux qui seraient intéres- - dalles à eau 
ses immédiatement, Sur 7 à Pre 
rendez-vous seulement; (é- - réparations générales 


Éphone: 
728-1061 
254-6628. 


CARON GRAIN CO. LTD 


Wallaceburg 


Grande Pointe 


L.P. CARON, Gérant 252-0479 


Re 
CES 


SL CLAIR GRAIN 
& FEEDS 


Provisions pour fermes 


Pâture 
Tilbury FE EG RES Staples |. 
E.A. Archer 


MONTRES & DIAMANTS 
Tilbury, Ont. 


Consultez-nous pour tous 
vos besoins agricoles 


Chatham 


354-32 1 4 Paincourt 


Wallaceburg 354-3210 
627-6089 


EPICERIE 


CHEZ CORMIER | | 95%" 


LUCKY DOLLAR 
Pointe-aux-Roches 
694-3028 


Taylor & Delrue Durocher & 


Less 


Essence et huile 


er Trépanier 


agent d'assurance 


682-2631 
30 rue Queen N Tilbury 


Staples 687-2181 | |Té: 728-1780 Belle-Rivière 


IMOUSSEAU, DUBE, DeLUCA 
HILBERS FAZIO & O’NEIL | 


Barristers & Solicitors ; 
, Canada Trust Building 


COMARTIN & DEZIEL 


AVOCATS 


Windsor, Ontario, 
N9A 5PI 


545, Notre-Dame 

Belle-Rivière Windsor 

728-2000 ‘258-6382 
— _ = : 4. 


PAUL PERRAULT 
Représentant pour 
CENTRAL 
CHRYSLER PLYMOUTH 


Pour un meilleur prix dans une voiture neuve. 


Cordiale bienvenue!!! 


SEAWAY 
HÔTEL 


Ted O'Hearn, Gérant général 


253-7281 


F 430, OUELLETTE WINDSOR | 


Tél. 256-7891 |. 


790, Goyeau - Windsor, Ont. 


COULTER AUTO PARTS 


Coutler's vous invite à visiter le nouveau centre de 


pièces d'automobile, service complet pour radiateurs 
et climatiseurs 


= Spécialisés en roués “MAG” AE 
1795 Técumseh ouest, tél. Canaria 258-3303 - USA: 9640976 |: 


Service bilingue... Peter Bélanger 


EPICERIES 
VIANDES 


GD 


COMBER 


Pour mieux vous servir, les Caisses Populaires 
de la région restent ouvertes le samedi . . 
189 Church 1520 Lespérance 2800 Tecumsh est 3 


= Paincourt 
Belle-Rivière Tecumseh Windsor Pointe-aux-Roches 351-1344 
728-2471 735-4652 945-8161 694-3026 
: 945-8156. 


VOTRE CAISSE POPULAIRE 


